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Kritblond manneking. Vackrare in
en nordisk sommardag med sin perfek-
ta ungflicksfigur och intensivt grigrina
T o m erfarna fotografer blir exal-
terade nir de fir hennes eggande ap-
parition i sbkaren.
Hon bekinner att hon br fascinerad av
morka min. “De fir mig att kinna en
sugande kittling i linderna. De kan 1Gr-
vandla mitt skite till ett egensinnigt,
mjukt muskelvisen. De utléser ofelbart

eftt vrdl frdn mig i orgasmens Sgonblick
— gom hir.”

A model with hair as white as chalk.
Maore beautiful than a northern summer
day with her perfect girlish figure and




Oskuld — jag?
Miaa ... nistan

A '.lurgm — r'nu-:'
Well. .. almost

Unschuld — ich?
laaa. .. beinahe,

Vierge — moi?
Eh bien... & peu prés
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.: lsamt, andl5st skén &r skogen. En mild
warm wind litér &n a.pr-.:u:' vialinlon viaks | tridans
lvverk. Ph en mjuk bidd av gris och blad bju-
der tvd kvinnor och en man upp lustan till dans.
De Glskar for kirlekens egen skull — tva akogs-
huldror som fingat en jSgare
Upplev deras rasande kittja som en hednisk rit

Tht forest is strangely beautiful. A mild warm
wind lets a frail strain of a violin whisper in the
foliage of the trees. On a soft bed of grass and
leaves two women and one man invite lust to
dance.

They love for love's own sake — two ladies of
the woods who have caught a hunter. Do take
part in their furious desire as a heathen rite.

Alemk-!- gchdn ist der 'Wald. Ein zarter, war-
mer Wind lisst einen spriden Yiolinenton im
Laubwerk der Biume zischeln. Auf esinem
walchen Bett aus Gras und Blittern, fordern
rwel Weiber und ain Mann die Lust zum Tanze
auf,

Sie lieben zur Lisbe — rwel Waldnymphen, die
einen Jiger gefangen haben. Erleben Sie ihre
rasande Geilheit wie einen heldnischen Hitus

La forét est étrangement belle. Un vent doux,
chaud laisse un son gréle de violon chuchoter
dans la ramée des arbres. Sur un lit doux
d'herbe et de feuilles, deux femmes et un hom-
ma invitent a |la Luxure & danser.
lils s’aiment pour le plaisir d'aimer — deux
dames des bols qui ont attrapé un chasseur.
Vivezr leur terrible désir comme un rite padn.




Shhg!-hl.-!drr.:rna avvaktar bAda med Sppna munnar att 14 suga av
jdgarens sprutande s&d fran hans valdsamt sphnda lem med dess
praktfulla ollon
Hon bjuder ut sina massivt attraktiva filmstjirnebrdst, vintar pd att 14
dem hdrt kramade av jigarens hand

w-l:h open mouths the ladies of the woods are waiting to suck the
spouting semen from the hunters wviolently tauted phallus with its
gorgeous glans.

ohe offers her massively attractive star breasts, waiting to have them
squeazed hard by the hunter's hand

Dm Waldnymphen erwarten belde mit offenen Mindern den s prit-
zeénden Samen des Jagers aus séinem strammen Glied mit der pracht-
wollen Elchal
Sie bietet ihre massiv attraktiven Sternbriste aus, wartet darauf. dass
sle von der Hand des Jigers hart gepresst werden werden

Ll!'.i bouches ouvertes les dames des bols attendent de sucer la
seémence du chasseur jetant de son membre bandé avec le gland
magnifique.

Ella offre se3 seins de vedetie massivemant attractifs, attend lea avoir
durement embrassés par la main du chasseur.




Dc twld kvinnornag har J1|_-i.'.i|.1|.:||!
14 L'l:,".t,'- | e#roligk éxtas slickar

ach amakar de tre kirlakens rii-
sanda &after frdn wvarandras
Ii.rn;;-ppnr_

Thu* two women have put
their prey down. In an erotic
ecstasy the three of them lick
and taste the intoxicating juice
af love from each others bo-
dies.

Dlr rwel Fraven haben ihre

Beute niederlegt. In erotischer
Begeisterung lecken und
schmecken alle drei den be-
rauschenden Liebessalt ihrer
Koarper.

Ll.‘i- deux femmes ont Ffait
tomber leur capture. En extase
érotique les trois léchent et
goutent mutuellement leurs jus
grisants d amour.




0 rgasmens eruptiva utbrott b&rjar nirma sig. Jigarens grova vapen spinner
henne fast mot marken | stdt efter stét — en ljuvlig lycksalighet utan likel

The orgasm (s approaching. In hit after hit the hunter's thick weapon
stretches her towards the ground — & supreme happiness!

D er Orgasmus nihert sich. Die grobe Walfe des Jigers spannt sie in immer
wiederkommenden Stéssen gegen den Boden fest — eine wonnevolle Glick-
seligkeit chnegleichen!

L ‘orgasme commence & s approcher. L'arme gros du chasseur "appuie & la
terre en coup sur coup — une félicité merveilleuse sant égall




S kottet gar av, borrar sig vallustigt in | det mjuka villiga kottet . .. D er Schuss fillt und bohrt sich wollustig in das weiche willige Fleisch ...
8 19
Thc shot is fired, bores voluptously its way into the soft, prepared flesh...

Lr_' coup partit, s& fore voloptueusement dans la chair molle, disposéa . . .



J-!EJ har med ett visst intresse studerat er

pornografiska utglva PRIVATE och dven list era
artiklar. Ar det verkligen sd, att ni sjilv svarar
for savil redigering som foto | PRIVATE?

= Ja, det stimmer

= PRIVATE &r ju tresprikig och skall efter vad
jag fitt veta senare ocksd forses med fransk
text. Ar del &n 5.|||.,1r'|;'.|1: l.]lmrr:.ci.'-'

— Uet &r absolut ingen reklamfint. Problematik
berdr manni

skor over hela virlden och tidningens Grende

med sexuella tabufdrestiliningar

bor ju kunna férstds av sd minga som madjligt
- Kan era bilder missférstis?

= Maturligtvis inte. Men till skillnad frin vad
icke initierade brukar associera till pornografi sd
ir PRIVATE inte en bilderbok 18r uppférstorade
kénsdelar.

— Yad menar ni med “icke initierade™.

— M4, skriv "hycklare™ d& i stBllet

= Vilka kategorier tror ni era lisare tillh&r?

— PRIVATE-lisaren &r varken mycket ung eller
mycket gammal, &r gott intellektuellt utrustad,
ofta betydligt &ver genomsnittet och har en
hygglig ekonomi.

— Hur vet ni det?

— Genom wir statistik. Akademiker, tekniker
och institutioner av olika slag &r vanliga kdpare.
— MEmn ndgra.

— Kom ihdg att tidningens namn &r PRIVATE . ..
Fast ni skulle slkert bli dverraskad om jag
nimnde nigra av vira mer prominenta lisare,
sdvil | Sverige som utomlands.

— [Fir ni kritik av lisarna?

= lavisst, positiv — inte av missndje. lag har

bla ett brev omfattande nio sidor frdn en pro-
fessor som delst med sig av sitt vetande f&r att
(Forts sid 29)
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Of course not. But contra o whal f

tiatead people usually associate with pornogra-

nhy. PRIVATE is not a picture-book for enlarged

n i
L0 NI

-I.ill.'l: da vou mean Oy ininitinted " ?
— Well then, write "hypocrites” instead

— Yyhich categones do you think your readers

belong to?

« The PRIVATE-reader s

nor very old, he s inte eCtudlly wiell equ

VEry young

pped
and his financial

neither

often much above the average
position I8 -:_;*:.-'_.::I
— HMow do you know that?

uales

kinds

P
— From our statistics. University gra

technicians, and Instrlutions of different

are usual buyers
— Mention some

— Remember that the name of the magazine is
PRIVATE

prised. if |

Though you would cerlainly be sur-

mentioneod some of our prominent

readers, in Swaden as well as abroad

— Do the readers Crticize |r|:..-':

— Fositively yes — not with dissatisfaction. |
have among others got o latter Compriging nina

pages from & [;-'._1.-_-.-..-'..- who has given us a

(Continued on page 28]
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i WOAFOroSserti BT sehlachtstele

W neinen Sie mit nicht Eingefdhrie™?

M schrgib Sie da Heuchler

Fu weolehen Kategorien glauben Sie dans
Hre Leégér 411K :

Dar PF -.l'l.li Lager 150 weder sehr |ung noch
sehr alt, ist intellektuell gut auvsgerdstel. off &r-
net ber den Durchschnitt, und seine finan
rielle St 1 kst gut

Wie wissen Sie das?

o

Akademiker, Techni-

STALIETK

nan varschiedener Art sind ge-

Erwidhnen Sie einige

— Bedenken Sie mal, dass der Name des Ma-

THIV AT Ubwohl Sie sicher Uber-

HIVATE [at

QaAzInS

rascht sein wurden, wenn ich einige unserer pro

nannte, sowohl in Schweden

nenléren Lesér
als auch im Au

Hekommen Sie Kritik von den Lesermn!

=it
= Na e

— Jawok positive nicht von Unzufrieden-

heit. leh habe unter anderem sinen Brief umfag-

send neun Seiten von elnem Professor, der uns

seim YWissen abaosaaesben hat. um unRd Tu &lRéEM

(Fortsetzung auf Seite 29)

juelques-uns de vos articles. Est-ce qgue c'est

ites vous-méme & la riedaction
de PRIVATE?

L &8l cCa

- PRIVATE est trilingua ot ['al entendu gqu'slle

plus tard prévue mdéme en texte francais

T T,
i i1 il k

(- &8t un moyen pour avgmenter les ventes?

Ce n'est absolument pas un truc de publicité
Les problémes aved les labous sexuels louchent
es gens dans le et e but de la
revue dort etre comprehensible auvtant gue pos-

1] 5]

monde entier

a
— Est-ca gque Yo llugtrations peuvent etre gl
comprises?
Bien sir non. Mais contrairement & ce que
les non inities pensent en genéral de la pomo-
graphie, PRIVATE nest pas un livre dlll'l'l.ﬂ-;E‘
pour des parties génitales
= Qlu'est-ce que ca veul-dire =non initiés=7
— D'accord, écrivez donc shypocrites-

- Quelles catégorins croyez-vous représentent
vios lecteura?
— L& lecteur de PRIVATE n'gstini trés jeune ni
trés vieux, il est blen équipe intellectuellement,
souvent considérablement au-dessus de [a
moyénné &t il @ une sHuatlon fnanciére bien
posés,

Comment le savez-voust

— Par notre statistigus. Les acheteurs ordi-
naires sont des academiciena, techniciens et in-
slitutions divearses
— Mentionnez e&n quelgues-uns, 3'll vous plait
— MN'oubliez pas que le nom de la revue est
FRIVATE . Mals sans doule vous sériez eton-
né de savolr les noms de guelgues lecteurs les
plus importants, en Suéde et & Métranger.
= Est-ce que vous recever la critigue des lec-
teurs?
= Mais oul, de la critique poaitive, pas défavo-
rable. Entre autres [al récu une letire de neuf
pages dun professeur pariageant SOR SAYVOIF
avec nous, afin de nous mider en falsant one

(Suite page 29)







Min jobb &r faktiskt rent fysiskt upphetsande,
berittar 19-driga herrfrisGren Jane. Dessutom
roligt. Kunderna dr underbara, nya min dagarna
i strick. Dom &r helt | mina hinder, en berusan-
de kiinsla. FrisGrirkiidet ser oftast ut som ett
tilt, och somliga hiller pd att hoppa ur stolen av
dtrd vid huvudmassagen. En liten specialitet jag
har.

Mir jag klipper brukar jag retas genom att helt
oskyldigt trycka venusberget mot t ex deras arm
eller hand, samtidigt som jag talar om att jag &r
ensam. Mycket ensam.

Resultatet? Jag kan vhlja just den jag vill ha —
fér kvillen eller natten. Hur minga triffar | vec-
kan? Aldrig mer Sn dta. Ni férstdr, somliga
Morgnar . . .

When cutting, | like to teass them by pressing
innocently my YVenus mountain against their arm
or hand for instance, at the same time telling
them that | am lonaly. Very lonely.

The result? | can choose just the one | want —
for the evening or the_night How many dates
per week? Never more than eight. You know,
certiain mornings . . .

————— e o

Me-n: Arbeit ist tatslichlich rein physisch er-
regend, erzihlt die 19-jihrige Herrenfriseuse
lane. Ausserdem angenehm. Die Kunden sind
wunderbar, neue Minner den ganzen Tag Gber.
Sie sind ganz in meinen Hinden, ein berau-
schendes Gellhl. Die Friseurschirze sieht ge-
wihnlich wie ein Zelt aus, und einige springen
bel der Kopfmassage beinahe aus dem Stuhl vor

Wieviele TreHfen pro Woche? Mie mehr als acht
Sie verstehen, gewisse Morgen . ..

Un eHfet., mon travail est physiquement sti-

mulant, raconte la coiffeuse lane, 19 ans. De
plus amusant. Les clients sont mervellleux, de
nouveaus hommes tous les jours. lls sont entie-
rement dans mes mains, un sentimend grisant En
genéral le tablier est comme une tente, ot quand
je fais le massage de téte quelques-uns s'elan-
cent presque hors de la chaise par desir. Une
petite spécialite de mol
Quand je coupe, je les pique des fois en enfon-
I;II'I‘I iﬂl‘lﬂl:ﬂ‘l'l'll'ﬂﬂ‘l'l‘ mon moant Uﬂl‘lu‘ YErs I“UI’
bras ou leur main par example, disant que je
suis seule. Trés seule.
Le resultat? Je peux choisir exactement celui que
jg veux — pour le soir ou la nuit. Combien de
rendez-vous par semaine? Jamais plus de huit
Vous comprenez, quelgques matine . ..

Aﬂu.llj my job is physically exciting, tells
the hairdresser Jane, 19. Furthermore it is fun
My clients are wonderful, new men all the day
long. They are quite in my hands, an intoxicating gegen beispielsweise ihren Arm oder ihre Hand
feeling. The barber's apron mostly looks like a - T T\ , dricke. Gleichzeitig erzdhle ich, dass ich allein
tent, and some men almost jump out of the chalr : - g o bin. Sehr allein. :

Das Resultat? lch kann jeden beliebigen aus- //'
. i i

P—

| Sehnsucht. Meine kleine Spezialitht.
Beim Schneiden pflege ich sie dadurch zu nee-
ken, dass ich den Venusberg ganz unschuldig e

W s o e e wma——n

——w

Pae——

-
o
-

with desire at the head massage. A little specia-
litw of mine. . o B

'R — - ) =k 'S Rl - w IS "
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i f | | batire PRIVATE 1amt
ott positivt intressd

.

ik i

Dt &0y n e ol 1 ir skeptish
Wi sl r Bn I mal reaktion ind fakia sor
van inte kanner il ke liegt

r'l.'l ol AT Adl I f 1 HAaF & "\-"""\-\'.'l:".'!

N 5
I'yWarr nar pormnod rafins maj JEeEr lockat &n

nel del samvetslosa, inkompetenta och pd sena
¢ tid dven rent kriminella |:-|-.l.'-||:-|-'"_ men jag
IfioF pa & gradyvid §jalvsanenng av produktic-

5]

nen, Bra erologralhh kommer att vaxa sig stab
eMeérsom den |'_I Heér &n funikt
Bara en sak till, vad ar PHIVATES

ning

mals e

— Stx ar ettt allmanmanskligl

d':,'l.'.li
Handb&cker av skilda slag finns for de flesta
aktiviteter, dven sex. Ofta mycket instruktiva och

beahov, lLksom

somn, mal, rekreation och |1|',-':|-.1;'|; annat

detaljerade men inte sirskilt inspirerande. lag
tror alt den seriosa r'1|::||:|':-:_|.-.|.1.|1 r_':,-'llrr én bety-
dande uppgift som vigledning, impulsgivare, och
Min f&rhoppning &r att PRIVATE skall

erkfinnas som Aarlig och serids erotografi L

gtimuli

ontinued from page ZU)
el f his Enowledoe 1o he o us to & much bet
tear PRIVATE Sueh thinags show & positive inte
Fif ¥

i

1 115

o notl surprise me I you are sceptica

By L IR O nD il renction Lo J__“1.._ :',.“__. |:J||'_I el
LI O i 1 Bty

Ir .ll T W FE AR ; N0 "i:-l::l"l:f' & i'.l"l-rl.'.l"d
" ity

Unfor wntely the oossibllities ' e

’ tL ALY 1§ oDoOEsIiimes O po TL'.']FPI-

Ny have enficed some unscrupulous, INcCoOMpe-
tent and lately even quite criminal profitesrs, but

Delidye 8 gragual -|.F'F-"":l"~.1-"-.r'||; of the pro-
duction. Lood erotography will grow stable as it
fulfills a function

lust one more thing, what s the aim of PRI
=ex I8 a broad ¥ human neassecity, as wiil as
drink recrealion and many other
are handbooks of different Kindas
lor most activities, eaven sex. ODten very instruc-
tivee and detslled But nod very napiring. | think
that the asrious r_'rr,|1|}-:_!r.1;|h:,- fills & great iask as
guidance, impulser and stimull. My hope is that
PRIVATE will be considered as honest and se-
rious erotography ]

tleep, food

There

thing s

(Fortsetzung von Seite 21)

Ak T id ) I-:r'il'-.."s'-.ll_ FILi I:-_'E.'l:'|| !'--\.- plwnn Fe :I! =i

positives Intercsae 3
Wirklich?

— E8 lUberrascht mich nicht, falls Sie skeptisch

Misstrauen ist eine normale Reaktion ange

man

sina

sichls Tatsachen, die nicht genug kennt
— Finden Sie, dass alle I'-'-::rm'_|'.|.-ﬂ~--.~ Existenz-
berechtioung hat?

Maglichkeiten der Porno-

inkompetente

— Leider haben die

:_|r.|.;:|l1:-.' meEnrers E_;J-|'4.if.e1'r':|:_-'|.|'
wnd zuletzt auch ganr kriminelle
lockt, aber

SAMIErung I:II'll

Frofitéren g -
1Ch -:'.'-||||:1- afn MNeE GgFadweIse .E-L-.I_u.'.-

Gute Erotographie
da sie eine Funktion er-

Produktion
wird sich stabilisieren
fallt

== Mur noch aina
FRIVATE?Y

- Sex ist ein

Frage, Waz ist das Fial von

allgemein menschliches Bedurl-

nis, wie Schiaf, Essen
vieles anderas. Ex gibt Handbdcher verschiede
nar Art flr die Aktivititen. auch Sax
Oft saehr instruktiv und detallliert, aber nicht sehr

Ilch glavybe dass die seridse Eroto-

Trinken, Hekreation und
meisten

inspirierend
graphie sine grosse Aufgabe als Anleitung, Im-
erfullt. Meine Holfnung

nls ehrliche und seridse Ero

Climu

;'ll.,l::ul'll"'l_'.-l'.' I_|""|_!
it. dass PRIVATE

1-.:!.,'r.1;‘:-|' & anerkannt werden wird L

(Sulte de la page 21)
PRHIVATE ENCOrg MiEiux
it d-11-1 p-:}g.ll:n.'

- Wralment?

— J& ne suis pas etonné &l vous étes aceptigus
La mefiance est une rédaction normale devant
des faits gqu'on ne connait pas trés blen.

— Pensez-vous que 'existence de toute la por-
nographie est justifiee?

— Malhsurevsement les possibilités de la por-
nographie ont attird plusieurs individus Incom:
pétents at de mauvalise fol, derniérement méme
des profiteurs tout simplement criminels,” mais je
me fie 4 un assoinissement successif st automa-
tique de la production. Une bonne arotographie
se stabilisera, parce gu elle remplit une fonctian
— Encore une choss, quel ast le but de PHI-
VATE?

— Sex est un besoin humaln, comme somqefl,
nourriture, bolsson, récréation &t beauveabs
d'autres choses. |l ¥y a des manuesls divers pour
presgue touwtes lés activités, méme Touahas
Souvent bien instructifs et détaillés mais pls
particulierement inspirants. le crols que eroto-
graphlie sérieuse remplit one thche Importante
commae gulde, impulseur ot stimull. Mon aspoir
est que PRIVATE sera reconnue commé uns
erctographie franche el serieuse. L

Un fait quil dénote un
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Harl ska ta mig med elegans och finess
Kukens storlek spelar ingen roll — bara han
kan anvinda den med raffinemang.

Han tir inte vara blyg — jag kan inte Lita bli
att siga — nej skrika — "fula™ ord . ..

He must take me with elegance and fines-
se. The size ol the penis does not matter —
only that he must know how to use it to per-
fection.

He must not be shy — | cannot but say —
ng, shout — “naughty ™ words . .

Er muss mich mit Eleganz und Finesse
nehmen Die Grésse der Genusswurzel splelt
keine Holle — é&r muss aber kdnnen, sie mit
HaMfinement anruwendean.

Er darf nicht scheu sein — ich kana nicht
unterlassen, "schmutzige" Worter ru sagen
— fiitin schreien .

II faut me prendre avec éléganice et finedse.
La grandeur de son membrie™irl ne jous pas
de rile — mais il faut qu'll sache I'employer
avec rafflnement
Il ne doit pas étre timide — j& ne peux pas
éviter de dire — non, gueuler — des -gros-
rolE . .




M!’!d alla muskier | aktion for att han ska komma langst in, sam-
Illj|q|‘. p|5.'r|.,'||'!|!1|l med Andan som om |jag aalf naken |_';Ir'.":'-."1- I BN Myr-
stack .

w-:h all muscles in action 80 that he can come In as far as possible,
at the same time .ﬁ-h.pp.r'-:| my posterior, as il | was gitting naked
astride o! an amnt-hill

M'-'. allen Muskeln in Aktion, damit er miglichst weit hinginkommen
sall, l.]ll'-_"||:|'|f1:':'.||:r mit dem Blossén pe tschend. als ob ich nackt ritt ings
in einem Amelsenhigel sass

o mm ey

A\'tc tous les muscles en action., afin I;;.J'|| puisse entrer au ;:!L.:.
lain pi::-l.:.ublr_", en meme temps foueitant avec I'arriére comme si !-ir'..n-.
ASBISE Nue, |.,|rr':1;|1: de-ci Ir.,l.'1'||:|i." de-l4, dans une fourmitiére




Dﬂ river sd outsigligt sként mellan blygdiipparna... som gridde
dver sammet, om du fdrsthr vad jag menar. ..

Drémsituationen ... om en tiondels sekund ska tjurens tunga ludna
testiklar smilla mig hdrt | Endan... jag njuter som en besalt ...

I-t rasps so unspeakably nice between my labia ... like cream on valvet,
if you see what | mean ...
The dream situation ... in a tenth of a second the heavy hairy testicles

of the bull will beat me hard in my behind ... | am enjoying like one
possessed . ..
EI- kratzt so unermesslich schon zwischen den Schamlippen ... wie

Sahne aul Samt, wenn du verstehst wie ich meine...

Die Traumsituation ... in elner Zehnte]l Sekunde werden mir die schwe-
ren haarigen Hoden des Stiers hart an den Blossen klopfen... ich
geniesse wie ¢in Verruckter . ..

III coule tréd dovcement entré mes lavres , .. comme de la eréme sur
velours, tu comprends , .

Une situation de réve ... Dansg un dizieme d'une seconde les testicles
lourds et velus du taureau claqueront durement dans mon derriére .. . j&
goute comme uneg folla . ..

Knul'a me| din djdlva apa ... bitire kan du ... sih pd 18¢ helvels ... &-A-4-A-4h . ..

T

F uck me, you bloody ape ... you can better ... drive me harder . . . oh-ah-ah-oh-oh-ohh , . .

Fn:k mich, verdammter Affe ... besser kannst du... schneller, zum Teufel... o-0-0-0-0-oh

Fﬂl‘ donc I'amour, sacré singe ... tu peux mieux... allez, au nom de Dieu... ch-oh-oh-och-oh-ohh . ..




Du blonda fresterska,
siger du nir jag efterdt
suger och slickar av dig,
sakia, linge, mjukt och
omsorgsfullt. Suger gér-
na ollonet lingt ner |
halsen

Ynu blond temptreas,
you say when aMer-
wards | suck and lick
you, slowly, long, softly
and carefully. | love to
suck the glans far down
my throat .

Du blonde Yersuche-

rin, sagst du wenn ich
nachher an dir sauge
und lecke, langsam,
lange. zdrtlich und sorg-
faktig. Sauge gern die
Eichel weit in den Hals
hinab

Lﬂ- tentatricé blonde,
lu dis guand¥e te suce
et leche apres. Rente-
ment, lopgtemps, douce-
nend ¥t soigneusement
Faime bien tirer le gland
dans mon gosier..




Ann-
eh riotine

Pau pa! Se upp! Ur viigen! Kan du matcha en tor-
nado har du en chans. Kanske, Fér Ann-Christine &r
ingen vanlig kvinna. Hon har ett djungeldjurs animali-
tet, dr obiindig som en tigerhona. Vildsam aptit pd
mdn, Henne tar du inte pd en kafferast.

SharpT Look out! Stand aside! If you can match a
tornado, you have a chance. Maybe. For Ann-Christine
is no ordinary woman, She has got the animality of a
jungle beast, intractable as a female tiger. A violent
appetite for men. You do not take her in a coffee break.

Pas.-. mal auf! Achtung! Aus dem Wege! Falls du
einen Tornado matchen kannst, hast du eine Chance.
Vielleicht, Denn Ann-Christine ist keine gewdhnliche
Frau. Sie hat die Animalitit eines Urwaldtiers, ist un-
bindig wie eine Tigerin. Ungeheuren Appetit auf Min-
ner, Die nimmst du nicht in einer Kaffeepause.

ﬂlttm—:tinn! Gare! S5i tu peux matcher une tornade, tu
as une chance. Peut-étre. Parce que Ann-Christine
n'est pas une femme ordinaire. Elle a I'animalité d'une
béte de jungle, intraitable comme une tigresse. Un
app+étit violent des hommes. Tu ne la prends pas pen-
dant le temps de goliter.




Uppumdnkhmdt
vacker. LGser ps
Gir girna pd konstutstBll-
ningar. Modern, frigjord
ung kvinna, skapad f6r att
dgas — men hon har ett
problem...

o

Sem.-tlm!r beautiful.
Studies psychology. Loves
art exhibitions. A modern
emancipated young woman,
made to be owned — but
she has a problem...

Aul“humrrugnﬂ schin.
Studiert Psychologie. Be-
sucht gerne Kunstausstel-
lungen. Moderne emanzi-
pierte Frau, erschaffen um
besitzt zu werden — aber
sie hat ein Problem. ..

o

S ensationnellement jolie.

Etudie la psychologie. Vi-
site volontiers les exhibi-
tions de beaux arts. Une
jeuns femme moderne,
émancipée, faite pour étre
possédée — mais elle a un
probléme .. .






Minnun ir som galna efter min kropp. Syns det pd mig
att jag vill ha férspelet undanstdkat pd fem minuter for att
sen knulla | fem timmar — eller femton ...

©

T he men are crazy about my body. Can you tell by look-
ing at me that | want the prelude finished in five minutes and
then to fuck for five hours — or fifteen ...

Die Minner sind wie toll nach meinem Kérper. Kann man
mir es ansehen, dass ich das Vorspiel in finf Minuten fertig
bringen will, um danach wihrend finf Stunden — oder finf-
zehn — zu ficken. ..

2

Les hommes sont foux pour avoir mon corps. Est-ce
qu'on peut voir que je veux expédier le prélude en cing
minutes, puis coucher pendant ¢cing heures — ou quinze...







Diuu schwellende lied, das ich eben schittle, passt mir véllig. In einem Augenblick
. wird er mir gerade ins spritzen. Es gibt MANNER. ..

&}

CI membre gonflé de cheval que je tire maintenant est fait pour mol. Dans un moment Il ar-
rosera mon visage. Il y a des HOMMES . ..

Dun hir svillande histkuken jag just runkar av passar mig precis. Om
eit Ggonblick kommer han ait spruta mig rakt i ansiktet. Det finns MAN. ..

o

Th‘ln full horse cock | am shaking fits me perfectly. In a moment he will
spout straight in my face. There are MEN . ..




Jag blev mycket stolt nir en man en
ging sa till mig: "Flicka lilla, du har inget
vanligt organ. Det du har &r en helautoma-
tisk, utomjordisk sugpump.”

D4 hade jag témt honom Atta ginger pd sex
timmar. Omdjligt? Inte 8¢ mig. Jag ville
mera, men han orkade inte.

Varfér ir min si svaga?

I was very proud when a man said to
me once: "My little girl, you have no usuval
organ. What you have is a fully-automatic
extra-ecarthly suction pump.”

Then | had emptied him eight times in six
hours. Impossible? Not for me. | wanted
more, but he could not.
Why are men so weak?

I-:h wurde schr stolz, als ein Mann mal
sagte: "Midchen, du hast kein gewlhn-
liches Organ. Was du hast ist eine vollauto-
matische ausserirdische Saugpumpe.”
Dann hatte ich ihn schon achtmal in sechs
Stunden geleert. Unméglich? Nicht fir mich.
Ich wollte mehr, er konnte aber nicht.
Warum sind Minner so schwichlich?

J& fus trés fiére. quand un homme me
dit une fois: =Ma petite, tu n'as pas un in-
strument ordinaire. Ce que tu as est une
pompe aspirante, entiérement automatique
¢t hors de la terre.-

A cette occasion je lavals vidé huit fois
dans six heures. Impossible? Pas pour mol.
le voulais encore mais il ne pouvait plus.
Pourquol est-ce que les hommes sont si
moux?




Jlg vill ha en viril bjisse till man, med viildig bréstkorg, muskler som tjocka grova rep
spelande under huden, med hingstens styrka och outtréttlighet | rygg och hifter. Hans phallos
ska vara gigantisk. Och han ska vara U-T-H-A-L-L-I-G!

Stiller du upp. grabben? Du fir en kvinna som kommer att dyrka dig. Om du KAN.

l want a hefty manly chap with an enormous chest, muscles like thick ropes playing un-
der his skin, with the strength and tirelessness of a stallion in back and hips. His phallus must
be giant. And he must have S-T-A-Y-|-N-G P-O-W-E-R!

Are you drawing up, boy? You will have a woman who adores you. I* you CAN.

lch will einen virilen Recken haben mit ungeheurem Brustkasten, Muskeln wie dicke,
yrobe Stricke unter der Haut spielend, mit der Stirke und Unermidlichkeit eines Hengstes
im Ricken und in den Hiiten. Sein Phallus soll gigantisch sein. Und er muss A-U-S-
D-A-U-E-R-N-D sein!

Trittst du an, Junge? Du bekommst eine Frau, die dich verehrt. Wenn du KANNST.

J e veux un diable d'homme viril, avec un colfre énorme, des muscles comme de grosses
cordes qui jouent sous la peau, avec la force et lactivité inlassable d'un étalon dans le dos
el dans les hanches. Son phallus doit étre géant. Et il faut quil soit A-S-S-1-D-U!

Tu te ranges, mon gars? Tu auras une femme qui t'adorera. Si tw PEUX.




D se ser du sjsiv hur det gick. Hir stie
i2g. ung och kit, pd nytt beredd att knulla
hur linge som helst. Hirde du, grabben,
hur L-A-N-G-E och mycket som helst.
Killen hir Sr ju slut. Jag tror ait du, just
DU, kan tillfredsstilla mig.

Come on, polam!!!

Lnnh whal happened. Here | stand,
young and randy, again prepared to fuck
no matier how long. Did you hear me, boy,
A-N-¥ T-1-M-E and as much as you like!
This chap is finished. | think that you, just
YOU, can satisfy me.

Come on, fellow!!!

J etzt siechst du schon wie es ging. Hier
stehe ich, jung und geil, wieder bereit,
beliebig lange zu ficken. Hortest du, Junge,
beliebig L-A-N-G-E und beliebig viel!
Dieser Bursche ist jo kaputt. Ich glaube
dass du, gerade DU, mich belriedigen
kannst.

Come on, Freundchen!!!

Tu vois. Ici je suis, jeune et pleine de
luxure, toujours préte 4 faire I'amour. Tu
as entendu, mon choux? Le T-E-M-P-S que
fu veun!

Ce gargon est fini. Je pense que tol, juste-
ment TOI, sais me satisfaire.
Come on, copain!!!




VAMIA —

VANIA —

Call-oart

VANIA =

Call-Cair

VANIA =

call-girl

lag kallas call

m appelle

KARIN & REGINA — Lesbiskt VERA & JANE — Fyra i orm
skdnaste '-Il.l_'!'."-: grop

KARIN & REGIMA Mast JERA & JAMNE — Four In snake
beautitul lasbian action b
KARIN & BEGINA Cas lizs FEHA & JANE

bisch schiénste Schine

KARIN & REGINA Le plus VERA & JANE — Fosse aux ser
Deau a la lesbienne pEnls & guatre

NEXT ISSUE: EIGHT PRETTY PRIVATE-GIRLS MORE SEXY-WICKED-SHAMELESS



Viaintan-mdle-erotik MA] — Slicka mig Slskling INGALILL — Eher sauna

: aldrig oskuld
ting-meeting-sex MAl = Lick me dar ng! p
TUsAmmen RAL

&
WAL

INGALILL = i';-;,-r.-h. & 2 E

= |AMBE vierge

THAN EVER. AND ALL THOSE EXCITING PHOTOS ARE TAKEN BY MILTON.




PIRIVATIE

MORALS: Facts about masturbation.

AMERY-GIRL: Virgin or not, that is the question.

INTERVIEW: Some questions asked to Mr, Milton.

PRIVATE-ART: A new supreme coition picture.

RUT IN ORGASM: You can see it in her face.

SEX-ORGY: Troilism. lesbianism, eversthing at the same time,

EROTIC-DE-LUXE: A nice woman. nice surroundings. a nice act of sexuval inter-
COUrse.

PANORAMA-TRIO: Unrestrained love for three,

ANNC A WOMAN TIGER: Carnal desires in a woman's body.

PRESENTATION: MNext number, 8 pretty PRIVATE-GIRLS. More Sexy-Wicked-
Shameless than ever.

MORAL: Tatsachen uber Masturbation,

AMERY-GIRL: U nschuld oder nicht, das ist die Frage.,

IN\TERVIEW: Einige Fragen an den Verleger Milton gestellt,

PRIVATE-ART: Ein neues herrliches Beischlafshild,

RUT IN ORGASMLUS: Sie honnen es in ihrem Gesicht schen.

SEX-ORGIE: Troilismus, Leshianismus, alles in demselben Augenblick.

EROTIC-DE-LU XE: Schone Frau, schones Milicu. schoner Beischlaf.

PANORAMACTRIO: Hemmungslose Licbhe su drei.

ANNOA WOMAN TIGER: Tierische Luste in cinem Frauenkorper.

PRASENTATION: Nuachste “ummer. 8 hubsche PRIVATE-GIRLS. Mehr Sexy-
Verrucht-Schamlos als je.

MORALE: Faits de N'onanisme,

AMERY-GIRL: Vierge ou non. ¢’est la question.

INTERVIEW: Quelques questions posces a M, Milton,

PRIMATE-ART: L n¢ nouselle image de coit superbe,

RUT EN ORGASME: Vous pouses ke voir dans son visage.

ORGIE SEXY: Troilisme. lesbianisme. tout au méme moment.

EROTIC-DE-LU XE: L ne femme merveillcuse. une atmosphére merseilleuse. un
coit merveilleun,

PANORAMACTRIO: Amour a trois sans retenue.

NN A BWOMAN TIGER: Des desirs animaus dans un corps de femme.,

PRESENTATION: Le prochain numero. 8 jolies PRIVATE-GIRLS. Encore plus
Seas-Folles-Impudiques que jamais,
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